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INSTRUKCJA REDAKCYJNA , KWARTALNIKA HISTORYCZNEGO”

L

1L

IIL.

Iv.

Redakcja ,,Kwartalnika Historycznego” rozpatruje jedynie oryginalne teksty naukowe,

niezlozone réwnolegle do druku w innym czasopi$mie naukowym badz ksigzce.

Dopuszczalna objeto$¢ tekstéw ztozonych do redakgji: a) rozprawy — do 2 ark. wydaw-

niczych (tj. maksymalnie 80 tys. znakéw liczonych tgcznie ze spacjami i przypisami);

b) recenzje — do 8 stron znormalizowanych (po 1800 znakéw na strone liczonych

tacznie ze spacjami i przypisami).

Redakcja , Kwartalnika Historycznego” wymaga od autoréw publikacji ujawnienia

wktadu poszczegdlnych autoréw w powstanie publikacji. Redakcja przypomina, ze

ghostwriting (ukrywanie istotnego wktadu innej osoby w powstanie tekstu) i guest
authorship (deklarowanie wktadu innej osoby w powstanie dzieta, ktérego w rzeczy-
wistoéci ona nie wspéttworzyla) sa przejawem nierzetelnosci naukowe;.

Do rozpraw ztozonych do druku autor/autorzy zobowigzani sg zataczy¢ o$wiadczenie

o oryginalno$ci publikacji (do pobrania na stronie internetowej , Kwartalnika Histo-

rycznego”). O$wiadczenie to mozna przestaé réwniez poczta elektroniczna.

Zaleca sig, aby teksty artykutéw i artykuléw recenzyjnych byty zaopatrzone w stresz-

czenie w jez. polskim do 1800 znakdw, abstrakt wprowadzajacy ogdlnie w epoke i pro-

blematyke (do 600 znakdéw), piec stéw kluczowych oraz bibliografie, obejmujaca przy-
woltywane w przypisach pozycje. Pod tekstem nalezy umiesci¢ krétki biogram autora
zawierajacy: informacje o stopniu/tytule naukowym, afiliacji, zajmowanym stanowi-
sku, zainteresowaniach badawczych (bez publikacji) oraz adres poczty elektroniczne;j.

Uktad pierwszej strony artykutu i artykutu recenzyjnego (tj. obszerniejszej, polemicz-

nej recenzji): z lewej strony u géry imie i nazwisko autora, a takze nazwa instytucji

(je$li autor zyczy sobie, aby tekst byl afiliowany) lub miasto. Ponizej na osi tytut.

Wszystkie elementy pismem tekstowym, nie wersalikami.

Uktad pozostatych rodzajéw tekstéw.

1. W recenzji nad tekstem zamieszczamy nagléwek: imie (rozwiniete) i nazwisko
autora recenzowanej pracy, pelny tytut wedtug strony tytutowej (gdy recenzja
dotyczy pracy zbiorowej lub edycji Zrédlowej, po tytule podajemy pelne imiona
i nazwiska redaktoréw lub wydawcéw; jesli praca jest wielotomowa — liczbe
toméw lub czedci cyframi arabskimi, np. t. 1-2), miejsce i rok wydania, nazwe
wydawnictwa, liczbe stron, ewentualnie nazwe serii wydawniczej. W nagtéwkach
stosujemy skréty w jezyku recenzowanej pracy, np. ed., bearb. von, hrsg. von itp.
Imie i nazwisko autora recenzji oraz miasto, w ktérym pracuje, umieszczamy pod
tekstem recenzji, z prawej strony.

2. Nekrologi: w tytule imie i nazwisko zmarlego, pod nim w nawiasach doktadne daty
zycia, imie i nazwisko autora jak w recenzji.

Tytuly, cytaty, cudzystowy.

1. Tytuly dziet i dokumentdéw:

a) rekopisy: oryginalne tytuly i incipity dokumentéw, referatéw itp. piszemy
w cudzystowie, tytuly nadane przez autora tekstu — bez cudzystowu, np. Lau-
dum sejmiku, Memoriat itp.;

b) druki: tytuly dziet i dokumentéw piszemy kursywa, tytuly rozdziatéw i frag-
mentéw dziet (dokumentéw) — w cudzystowie, tytuty domy§lne lub utarte
okre$lenia tytutowe — duzg litera bez wyrdznieni, np. Kronika Helmolda, Rocz-
niki kwedlinburskie, Geograf Bawarski, Konstytucja 3 Maja.

2. Cytaty:

a) zrédia cytowane w tekscie podaje sie w zasadzie w tlumaczeniu (wyjatkowo
w oryginale); w przypisach za$ zawsze w jezyku oryginatu; zachecamy do poda-
wania w przypisach oryginalnego brzemienia cytatéw, ktdre zostaty podane
w tekscie gléwnym w ttumaczeniu;

b) w wypadku stowianiskich alfabetéw cyrylickich (biatoruskiego, bulgarskiego,
macedoriskiego, rosyjskiego, serbsko-chorwackiego i ukraifiskiego) w tekscie
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podaje sie cytat w transliteracji, w przypisach za$ w transliteracji badz alfabecie
cyrylickim, zob. nizej tablice transliteracyjna;

c) cytowanych fragmentéw Zrédtowych nie poprzedzamy i nie koficzymy wielo-
kropkiem;

d) opuszczenia w cytowanym tekscie sygnalizujemy dwiema pauzami w nawiasach
prostokatnych: [--].

VI. Pisownia imion, nazwisk i innych wyrazeri okre$lajacych osoby.

VIL

VIIL.

1.

4.

5.

Stosujemy oryginalng pisownie imion i nazwisk w ojczystym jezyku oséb wzmian-
kowanych, ewentualnie stosujemy transkrypcje z forma transliterowana, w mia-
nowniku, w nawiasie np. Szewczenko (Sevcenko). Powyzsze nie dotyczy oséb
uznanych za powszechnie znane (np. Cyceron, Szekspir, Waszyngton, Wolter
itd.), panujacych i $wietych. W wypadku spolonizowanych cudzoziemcéw mozna
stosowaé forme polska.

. Imiona oséb po raz pierwszy wzmiankowanych w tekscie lub narracyjnym frag-

mencie przypisu powinny by¢ przytoczone w pelnym brzmieniu. W innych
przypadkach podaje sie inicjaly imion i nazwisko lub — zwlaszcza w odniesieniu
do postaci znanych albo czesto wymienianych w tekécie — tylko nazwisko, np.
Ko$ciuszko, Mickiewicz. W opisach bibliograficznych i archiwalnych zawsze nalezy
uwzglednia¢ jedynie inicjaty imion i nazwisko.

. Osoby wymieniane w recenzjach powinny wystepowaé bez stopni oraz tytutéw

naukowych i zawodowych. Zasada ta nie obowigzuje w nekrologach w odniesieniu
do zmartych.

W recenzjach stowo ,,Autor” piszemy wielkg litera, o ile odnosi sie do autora recen-
zowanej pracy.

W nekrologach zaimki osobowe okreslajace zmartych piszemy wielkg litera.

Skréty, daty i inne okre$lenia czasu, liczebniki.

1.

2.

W tekstach stosujemy ogdlnie przyjete skréty: itd., m.in., etc. i inne (zob. nizej

zamieszczony wykaz skrétéw), a takze z reguly: r. (rok) i w. (wiek).

Daty w tekscie:

a) miesiac stownie, np. 5 marca 1910 r.;

b) przy réznych stylach (kalendarzach): 10/20 maja 1589 r., ale 27 11/11 111 1896 r.;

c) okresy od do: np. 1-10 maja 1900 r., 1 maja-10 czerwca 1900 r.;

d) w datach wtraconych w nawiasie miesiac podaje sie liczba rzymska i nie stosuje
sie skrétu r. na koricu, np. (1 V 1826).

. Daty w przypisach:

a) miesigc liczba rzymska, np. 5 I1I 1900 (nie dotyczy cytatéw i fragmentéw nar-
racyjnych);
b) w razie braku daty dziennej miesigc zawsze stownie, np. w marcu 1825 r.

. Pisownia okreélen ,,wiek”,,,rok”:

a) przed — rozwiniete, np. w wieku XVI, w roku 1928;
b) po — skrécone, np. w XVI w., w 1928 .

. W okreSleniach typu ,w drugiej polowie”,, lata osiemdziesiate” nie uzywa sie

cyfr.

. Liczebniki:

a) zapis cyfrowy z oddzielaniem spacja rzedéw wielkosci, np. 1234, 11 456, 234 567;
b) zapis cyfrowy z zastosowaniem skrétéw: tys., mln, mld, np. 2 tys., 5 mln, 10 mld.

W przypisach stosujemy te same parametry co w tekscie, tzn. wielko$¢ liter, interlinie
i margines. W przypadku zbiegniecia sie w tekscie odsytacza do przypisu z prze-
cinkiem, $rednikiem lub kropka koticzaca zdanie odsylacz umieszczamy przed tymi
znakami (z wyjatkiem skrétéw, np.: w. lub r.). W przypisach stosuje sie skréty takie jak
w tekscie oraz konwencjonalne skréty tacifiskie: ibidem, idem, eadem, iidem, eaedem,
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IX.

op. cit., loc. cit. Mozna stosowac¢ tez inne, przyjete w historycznych opracowaniach
specjalistycznych, jednak z objasnieniem przy pierwszym zastosowaniu.
Opisy bibliograficzne.

1.

10.

11.

12.

Czasopisma: inicjal imienia i nazwisko autora, tytut tekstu (kursywa), tytut czaso-
pisma w cudzystowie lub skrét tytutu (jesli wystepuje w ponizszym wykazie, bez
cudzystowu), rocznik, rok wydania, numer lub zeszyt cyframi arabskimi, strony,
np.: J. Michalski, Publicystyka i parapublicystyka doby sejmu 1776 roku, KH 105, 1998, 1,
S. 21-64.

. Serie wydawnicze: inicjal imienia i nazwisko autora, tytul kursywa, miejsce i rok

wydania, nazwa serii i numer tomu bez wyréznienia (ale w tekscie wlasciwym
nazwy serii kursywa), strony na konicu. W wypadku prac zbiorowych po tytule
przywolywanego tekstu nastepuje po przecinku — w: (bez nawiaséw prostokat-
nych), tytut opracowania zbiorowego pisany kursywg oraz inicjat imienia i nazwi-
sko redaktora, np. J. Tyszkiewicz, Sredniowieczne granice wytyczone wzdluz rzek w Euro-
pie Srodkowej, w: Z dziejéw sredniowiecznej Europy Srodkowo-Wschodniej, red. idem,
Warszawa 2007, Fasciculi Historici Novi, t. 6, s. 145-152.

. Teksty zamieszczone w wydawnictwach ciaglych o charakterze wydawnictw zbio-

rowych traktujemy jak artykuly w czasopismach (tytuty wydawnictw w cudzy-
stowie), np. J. Staszewski, Elekcja 1697 roku, ,,Acta Universitatis Nicolai Copernici”,
Nauki Humanistyczno-Spoteczne, z. 259, Historia, 28, 1993, s. 73-92. Jesli ksiazka
ukazata sie jako jeden tom (zeszyt) wydawnictwa ciaglego, to stosujemy nastepu-
jacy opis: inicjat imienia i nazwisko autora, tytul kursywa, miejsce i rok wydania,
tytut wydawnictwa ciaglego w cudzystowie, tomy, zeszyty i podobne informacje.

. Biogramy w Polskim Stowniku Biograficznym traktujemy jak artykuly w wydawnic-

twie seryjnym, np. M. Zgérniak, Haller Cezary, PSB, t. 9, Wroctaw 1960-1961, s. 250.

. Stosujemy polskie okre$lenia skrétowe: wyd., oprac., red. (nie pod red.).
. W wypadku korzystania z pracy ttumaczonej nalezy poda¢ jezyk oryginatu i date

wydania, z ktérego dokonano tlumaczenia.

. Opisy bibliograficzne wtracone do tekstu lub wywodu w przypisie zamykamy

w nawiasie okraglym.

. Po incipitach prac wielokrotnie cytowanych nie umieszczamy wielokropka.
. W opisach bibliograficznych prac opublikowanych w stowiatiskich alfabetach cyry-

lickich stosujemy alfabet cyrylicki lub transliteracje.

Opisy archiwaliéw i rekopiséw modernizujemy zgodnie z zasadami okreslonymi
w Instrukcji wydawniczej dla sredniowiecznych 7Zrédet historycznych (Krakéw 1925) oraz
Instrukcji wydawniczej dla 7Zrédet historycznych od XVI do potowy XIX wieku (Wroctaw
1953).

Opisy bibliograficzne starodrukéw nie sg modernizowane; modernizujemy orto-
grafie tekstéw dziewietnasto- i dwudziestowiecznych.

Stosowanie wielkich i matych liter w tytutach prac publikowanych w jezyku angiel-
skim: w tytutach angielskojezycznych wszystkie rzeczowniki, zaimki (z wyjatkiem
wzglednego that), przymiotniki, okoliczniki i spdjniki podrzedne sg pisane wielka
litera. Pisane za$ malg literg sa rodzajniki, zaimki dzierzawcze (my, your etc.), przy-
imki oraz spéjniki wspdtrzedne and, but, or i nor, np.: Put Out More Flags; How Far
Can You Go?; The Man Who Was Thursday; All’s Well that Ends Well; Pride and Prejudice;
A Voyage towards the South Pole (tytutly ksiazek); A Social History of the Welsh Language
(tytut serii); The Faerie Queene; The Passionate Shepherd to his Love (tytuly wierszy lub
poematdéw). Stosuje sie wielka litere w pierwszym stowie podtytutu po dwukropku
(np. Strange Music: The Metre of the English Heroic Line). Jednak w przypadku uzycia or
po $redniku, celem przedstawienia alternatywnego tytutu, stosuje sie mata litere,
np.: All for Love; or, The World Well Lost.


lilkqbig
Prostokąt


TRANSLITERACJA SEOWIANSKICH ALFABETOW CYRYLICKICH

Litera Litera
sl |t | i | e | |
kiego kiego
1lA|a|A| a|bbumrsu|[27| P| p|R | |bbumrsu
2l B | 06 b | bbumrsu [ 28/ C| c | S| s | bbumrsu
3] B| B |V | Vv |bbumrsu |29 T | T | T]| t | bbumrsu
4T |r |G| g |bbumrsu |30 R |h|C]|¢ s
5\ | a4 |D|d|bbumrsu |31 K|k |K]|Kk m
6l | h | b | d s 32 Y| y|U/| u|bbumrsu
7Nt |G| g m B Y|y |U|u b
8 E|e | E| e |bbumrsu |34 D | b |F | f |bbumrsu
9| E | & | E | & br 35/ X | x | H| h | bbumrsu
0 €|e|E| e u 36| I | u | C| c | bbumrsu
11X | x| Z | Z |bbumrsu |37/ U | u | C| & |bbumrsu
12/ 3| 3| Z |z |bbumrsu |38 II|nu|D]|d ms
13| S|s|Z]|z2 m 39|l [m | S| 3§ | bbumrsu
14 W |u | 1| i |bbumrsul 4010 | | S |3 buru
150 T |i|1]1 bru a4l b || " | " b~ bur
6 T | i | 1| u 42| bl | bl |Y bru”
4 I T A B ms 3|b ||| bburu
18| M| # | J | ] bburu |44/ 3| > | E | & br
19 K| k | K| k | bbumrsu | 45| F0 |0 | U | @ bburu
2001 | n|L |1 |bbumrsu| 46| 9| a|A]| a4 bburu
21 | m | L | 1 ms 47| ° ’ ’ > | bbumrsu
2/M|M|M|m|bbumrsu |48 T | 1 |G| g b u™
23lH|H | N |n |bbumrsu |4 B |5 | E | & b r*u”
24| B | w» | N| A ms S0l R | x| A& bu™
25 0| 0| O] o |bbumrsu |51 0 |e |F|Tf r
26| I | m | P | p |bbumrsu |[52|V |v |Y |y r

* Oznaczenia jezykéw: b — biatoruski, bu — bulgarski, m — macedonski,
r — rosyjski, s — serbsko-chorwacki, u — ukrainski.

* Wystepuje w dawnej pisowni.






